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AT0 OKICO

Sala em <w.3a de Jnﬂ% Pimenta, Porta no fundo, & direita, © d en~
guards sea janela; além da ports da direita uma cfmods de jacaray
a8, aftre a qual estarid distribulda da seguinte mansiyras Chigui-
nlia ser ada junto £ mesa, coaendoj Naricots d4 janela, e mc fando
da enla, um judne gue acabam de a rontar & estarf apoiado 4 parg
da. Jeréy os sens trajes casuca de cfrte, de veludo, col2ta idem
botas d¢ montsr, chapéu armado com peracho escarlate (tudo maito

usado ), \:ngos bigodes, etc.

CERA_L

Chiguinhi(para Maricota) - Mericota, ainda te nfo capsou eesa ia
-y

nela?

MARICOTA (voltando a cabega) - NEo & de tua conta,

OHIQUINH, -~ Bem o sei. Mas, olha, o mea vestido eatd quase pronto
e o ten, 26w 28i quando estarh.

MARICOTA - lei-de aprontf-lo guando yuiser e mnito bem me parecor
Basta de seca - ocoss, @ deixs-me.

CHIQUINH, - Fazes bem. (Aqui Maricota fag uma mesura para 8 Tria,
como & piisos yue & cumprimenta, e continua depois a faszer aaenna
com o len:o.) LA esth ela no sen fadhrio! Que viva @sta minha 1
nf# s6 par: rumorar! B forte manial A todos fasg festa, a todos na~
mora... E o ;ior B q-e a todos engena... até o dia gue tsabbm se~

ja engsnada.
MARICOTA (retirando-se da janela)- O que esths o a dizer, Chiqul

nha?®

CHUQUINHA -~ Ekuv Kada.
MARICOTA - Siwn! Agevrra-te bem & costura; vive sempre como vives,
que hhs-de morrer solteira. ;

CHIQUIRHA - Ieciéneia,

MARICOTA - Minha cara, nés nfo temos dote, e nfio & pregada a cade
ra gue acharenis noivo. ;

CHIQUINHA ~ T j& o achaste pregada & jenela?

MARICOTA - Ath esperar nfio & tarde. Sabes tu quantoa passaram
hoje por sta rom, sb para me verem? )
CHIQUIEEA - Nio.

MARICOTA O prlmeirc que vi, naando cheguie a janela, parado no
canto, foi anuele tenente dos Permanentes, que tn bem sabas.
CHIQUINHA - Oasa-te com 8le.

MARICOTA - B por qae nfio, se &le guisex? 08 uriniain
tes t8m bom sfldo. Podes te riri.

CHIQUINEA - E depois do tenente, quem mais paaanp
MARTANM. o © eayale reh¥o. N
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CHTIQUINHA =Ah!

MARICOTA - JA te nfo mostrei aquéle mogo que anda recpre dolto o
moda, momtado em am cAvalo rabdo, e que t6das an vezes que p -
cumprimenta com ar rizonho & esporeia o cavalo?

CHIQUINHA -~ Sei quem & - istc &, conheco-o de vista. Quem & édlev
MAHRIOOTA - Sel tanto como te.

CHIQUINHA - B nemorAas Bem ¢ conheceres?

MaHICOTA - Oh, aoe t6la! Pois & preciso conhecer-ge & peszos
nem s€ NEmoTa¥T

CHIQUINHA - Penso que sim.

MARICOTA - Batfe muito atrasada. Queres ver a carta quz &le
mandoun esta machd pele moléque? (Tira do seio uma eartioha) ¢ 3
(Lendo) "Minha adorads e crepitante estréla!" (Deixando. de lei)
Hem? EntéoT... .
THIQUIBHA - Continoa.

MARICOT4 (Continuando a ler)- "(Ue astros que brilham nae o lueja)
tes esferas de teus olhos ofuscaram em tHo sabide ponto o meu di
cernimento, que me enlouguecsram. Sim, meu bem, um general quand:
vence uma batalha nfo & mais feliz do que ea soul! Se receberes o:
meus eincercs sofrimentos serei ditosoe, e se nfip me corresponda-
res;, serel fag infeliz, irei viver com as feras desumanss da Hirof
nia, do Japdo e dos serides de Ninas - feras mais compasaivas dc
que tu. Sim, meu bem, esta serf a minha sorte, = 14 morrerei.....
Adeas. Déste gue jura ser teu, apesar da negfa e fria morte. - C
mesmo* . (Acabando de ler) Bntfo, tem que digzer a isto? Yae astilc
que paixfo!...

CHIQUINHA (rindo-se) - £ pene que o menino v& viver por essas bre
nhas com as feress da Hircénis, com os tatus e tamandafs. B ta acr
ditas em todo @ste palanfrbrio?

MAHICOTA - B por que nfio? Tém-se vieto muitas paixfes violentan.
OUuve agora esta outra. (Tira outrs carta do seio)

CHIQUINBA -~ Do mesmo?

MARICOTA - N8o, & dagué€le mocinho que estd estudande latim no Se-
minirio de 5. José.

CHIQUINHA - Namoras também a um estudante de latim? € que espe--
ras déate menino?

MaRICOTA -~ C que espero? N&o tems ouvido diser que ae primeiras
paixfes sdo eternas? Pois bem, 8site menino pode ir para SHo Pasulo
veltar de 14 formado e arranjar eu algums cous& no caso de estar

ainda solteira.
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HaRICGTs - U8 angs passam depressa, gunando se namora. Quva: (len-
do) " Vi tena mimoso semblante e fiquel smleado e cego, cego a pon
to de ndo astudgr minha ligHc. {Deixando de ler:) Isto & de ecrian
¢a (Continua & ler) “Bem diz o poeta latino« Mundus & Domino coms
titatus est”. (L8 estas paslavras com dificauldade e dizs) Jeto en
pdo entendo; hh-de ser algam elevgio... (Continus a ler.) *,,.oons
titutus eate. Se Deus o crion, foi para fager o paraiso dos amsan-
tes, goe como eu tém 8 fortuna do gozar tanta beleza. A mocidade,
mes beam, & um tesouro, porgue senectus est morbus. Recebe s minha
adorada, o= meus protestos. Adeus, encanto. Ego vocor - Tibirulo
Jooé Maria." (ascabapndo de ler) U que nfHo gosto & escrever-me &la
en latim. Hei-de mandar-lhe disexr que me fale em portugifs. LA
dentro 2inda tenho um mago de cartas que te poderei mostrar; es-

tee duas recebi hoje.
CHINUINEA - Se t8das sfo como essas, & rica a colegic. Quen maie
passon? Vamos, dige...

MARIOCTA - Passon aquéle amanuense da AlfAndega, que esth 4 espers
de ssr segundo escriturario para casar-se comigo. Paeson o ingléa
que anda moutade no cavalo do curro. Passou o ambrbsio, capitfio de
Guards Racionmal. Passou agu@le mojo de bigodes e cabelos grandes,

que veio da Europa, msonde estéve =mpregado na diplomacia. Passou
Agusle sajelto que tem loja de fazendas. Passou...

CHIQUIKHA (interrompendc) - Meu Deus, guantosl... E a todos Ls=es
nANLras?

MARICOTA - Pois entfio! E o melhor & que cada un de per si pensa ser
0 Qnico da minha afeigéo.

UHIQUINH4 - Tens hahilidade! Mas dize-me, Maricota, que esperas tu
com tddes essas loucuras e namorons? que planos sfo o8 tensy {(Levan
ta-se) Ko vé&s que te podes desacreditar?

MARICOTA - Deeacreditar-me por namorar! ® nfo namoram t8das as mo-
cas? A diferenga esth em gque umas sfoc mais espertas do que outras.
As estooavades, como to dizee gqae son eu, namorsm francamente, enguazm
to as sonsas vAo pela calada. Tu mesma, com @ste ar de santinha -
agda, fage-te vermelha'! - talvez ramores, e muito; e se ea nfo pOB
so assfgurar, & porque tu nfo &s sincera como eu sou. Desengana-tte,
nfo hA moga que nfo namore. A dissimulaglo de muitas & que fas du-
vidar de susas estrepoliams. aApontas-me porventura uma 3b, gue nHo te-
nha hora escolhida para chegar & janela, ou que nfic atormenie ao pai
ou a mde para ir a 8ate ou dquele baile, a esta ou dguela festa? =
pensar tu que & isto feido indiferentemente, ou por acaso? Enganas-
te, minha cara, tudo & namdro, e maito namBro. 0Os pais, as mads e as
eimplorias como ta & que nada vlem e de nada desconfiam. Quantas co-
nhego en, qus no meio de parentes e amigas, cercadas de
tes. namoram tlHo subitiimenta. ana nfe pp —>eamn=iat ©
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LEUCTAr tudo e lsstrumanto: ums orlanca que se te: 0 a0lo ¢ 58 bei-
Ja, um papagaio com o qual 8e fala a janela, am mico que brinmca sSbre
¢ ombro, um lengo que volteia na mio, uma f16r que se desfo’lha - ta-
do, enfim! E até quantas vézes o namorado desprezado serve da instru
meénto para se namorar A outrem! Pobres tolos que levam a calja e vi-
vem logrados, em proveito alheio! Se te quisesse eu explicar 2 paten
tear os ardis e espertesas de certas meninas que passam por elrias e
que sfo refinadiesimas velhacas, nfio acabaria hoje. Vive na cartesa,
minha irm#, que as mogae dividem-se em duas classes:Sonsas e yinces
ras... Mas que t8das namoram.

CHIQUINHA - Nfo questionarei contigo. Demos que assim seja, gquiro mes

me gue o seja. Que outro futuro esperam ae rilnasufamllina¥ geno o
casamento? E a nossa senatoria, como costumam diger. 08 honens 08 ho-
mens pHo levam a mal que fagamos da nossa parte t8das as di.iglinoias
para alcangarmos 8ste fim; mas o meio que devemos empregar f tudo,
Pode &le ser prudente e honesto, ou tresloucado como o teu.

MARICOTA - N#o dizia eu gue havia sonsas e sinceras? Tu &8s .8 sonsas.
CHIQUINHA - Pode 8le nos desacreditar, como nfo duvido que cotem;

L] F

desacreditara. e /
MARICOTA - E por qué? Sl A S
CHIQUINHA - Namoras & muitos. LEy S
MARICOTA -~ Oh, essa & grande! Wisto & justamente gue eu anhp vzzta1
Ora dige-me quem compra muitos bilhetes de loteria ndo tam~mﬂ;g,n¢1q
bilidade de tirar a sorte grande do que aquele que sd compra um? Nio
pode do mesmo modo, neesa loteria do casamento, quenm tem muitos vman=
tes ter mais probvabilidade de tirar um para marido?

CHIQUINHA - Nfo, nBo! A pnamoradeira € em breve tempo conhecida e 1in-
guém a deseja por mulher, Julgas que o8 homens iludem-se com ela e

que nfo sabem que o valor devem dar aos sens protestos? Que mulher
pode haver tAo fina, que namore a muitos e gue faga crer a cada um n
particalar que & o finico amado? Aqul em x@am nossa terra, grande par.
te dos mogos sfo presungosos, linguarudos e indiscretos; guando L&y o
insignificante nam@rdco, nfc hé amigos e conhecidos que néc sejam cor.-
fidentes. Que cautelas podem resistir a essas indiscrigfes? E conheci-
da uma moga por namoradeira, quem se animarf a pedi-la por espSsa%
Quem se quererf arriscar a casr-se com uma mulher que continuw depois
de casada as cenas de sua vida de solteira? 0s homens t8m mais joies
do que pensas; com as namoradeiras dlvertem-se @les, mas nfo se casam.
MARICOTA - Eu to mostrarei.

CHIQUINHA - Veremos. D& gracas a Ueus se por fim encontrares am velho

para marido.

MARICOTA - Um velho! Antes gquero morrer, ser freira...Nfic me fales nls
80, que me arrepiam os cabeles! Mas para que me aflijo? B-me mais fd-
¢il... Bi vem men pai! (Corre e assenta-se 4 cogtura, junto & mesa)
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Jose Pimenta e Maricota. Entra ( sé Pimenta com afsrda de cabo-de=eg
guadra da Guarda Naciomal, calg:t de pano agul e barretdo - twlo maj
io ueado.

PIMENTA (eatrando) - Ohiquinha, vai ver minha roupa, j& que esths va
dia. (Chigninhasai) EatéA bem boe! Esth bem bom! (Esfrega ad wmaies de
contente. )
MARICOTA (cosendo) - Meu pal sal?
PIMENTA - Tenho que 'dar algonas volias, e ver ee¢ cobro o dinheiro das
guerdas de ontem. Abengoada a hora om que eu deixel o oficio de sapa
teiro paraser cabo-de-esqurira da Gavrda Nacional! O que ganhava sa
pelo oficio? Uma tuta-mea. Pﬂﬂﬁe-pe]J manhf# athé alta noite seniado &
tripéoa, metendo sovela agul, metendc sovela ali, cerol pra uma ban-
dsa, cercl pra outray puxando couro cim 08 dentesa, batendo de martelo,
estirando o tirapé - e no fim das ccntas chegava apénag o0 jornal pa-
ra se comer, e mal. Torno a diger, ioliz a hora em gque delzc. © ficio
para ser cabo-de-esguadra da Guetda Nacional! Das guardas, das ron-
dss e das ordens de prisfio Pago o neu patriménio. C& ae arranjo de
modo que rendem, € ndo rendem pouco...Assim & que & o vier; e no maise,
safide, e viva a Guarda Nacional ¢ o dinheirdénho das guardas que Vou
cobrar, e gue muito sinto ter de repartir com ganhadores. Se vier al-
guém procurar-me, dize que espein, gue eu ja volto. (sai)
TﬂﬂldeAmn'

CE N A > (i Wy Av. Borges de Medeirps, 815
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MARICOTA (86) - Tem razfio; efio m!lagres! Quando meu pai trabalhava
pelo oficio e tinha um jarnal ceito, néo podia viver; agoa que nHo
tem oficio nem jornal, vive sem s2cessidades. Bem diz o Capitfo Am-
brosio que os oficios sem nome 8%> o8 mais lucrativos. Baete de coser.
(Levanta-se) Nio heisde nemoral 0 agulhairn. nem casar-me com 1 Alw

prita para a sala,) f‘
CENA )V [/
FAUSTINO - Posso entrar? |ik*~
MARICOTA (voltando-se) Quem &7 Bl, pode entrar. \ 4
FAUSTING (entrando) - Estava ali defronte na loja do ba ‘eape~

rando gue teu pai saisse para poder ver-te, falar-te, adorar-
MARICOTA - Deverasl

FAUSTING -~ Ainda duvidas? Para quem vivo eu, senfio para 1i? yoem eata
pempre presente na minha imaginagido? For quem fago eu todos o8 sacrifi
cion?

MARICOTA - Fale mais baixo, que & mana pode ouvir.

FAUSTING - A mana! Ch., gquem me dera Sser & MANA, para estar sempre con
+ipat ¥Ye gmanre AAlR, NFf NCEMA MESA, DO MESMO...
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MarioQZi (Rindo-se) - JA vooé comecga.

FAUSTING - E ecome hei-de acabar sem comegar? (Pegando-lh= pa méo)
lecididanente, mea amor, nfo posss viver sem ti...E sam o mea ord
nadgo,

EARJCOTA - WAo lhe crelos maitas vé@szes por mgol de manhd ds onge -
ras.

MELICOTA - Ndo lhe creio: muitas veszés esth sem me aparecer dc:
Binsl gue pode viver sem mim; e julgo gque podse também viver sen .

urdenado, porgue... Teatro de Arena

FAUST1NO - Impossivell Av-Bavien ds Diedeind, 138
Fuone: 2260242 - { EF %0020-025

BMARICOTA - Porque o tenho visto passar muitas vé@ses por squi de meuhF
88 onse horas e a0 meio dia, o qoe prova que gezeia sofrivelas;is,

que leva ponto & lhe descontam o crdenado.

FAUBTING - Gagear a raparticlec o nodflo dos empregadoa’ Pnganaram-ts,
Quande 1& nfio vou & por doente, on por ter mandado parte de doente...
MARTCOTA - E hoje que & dia de trabalho, mapdou parte?

PAUSTINO -~ Hoje? Ah, nfo me fales nisso, que me desesporc e alu2lagi
For tua caocsa eon a vitima a mais infelis da Quarda Nacional |

MARICOTA - Por minha causa?!

FAUSTING - Sim, sim, por tua eaunsa! O capitfo da minha companhis, o
mais ferog caplitfo gue {em aparecido no muando, depois une ae i: ot
& Guarda Naciomal, persegue-me, acabrunha-me e assassina-ue! Comp sc-
be gae ev te amo e que tu me correapondes, nfio h4 pirragas a afrontes
que me nfio faga. Todos o6 meses sfo dous e trés avisos para montar
goarda; outros tentos para ronias, manejos, paradas... } desgracado
se 18 nfdo vou, ou nio pagp! J& o meu ordenado nfio chega. Eoubaly e,
rogham-me cop as ermas na mfo! Eu te deteato, capitfio inferna), &s un
tirano, om Gengis-Fam, um Tamerlan! Agora mesmo esth um guarda A por-
ta da repartigiio 4 minhe espera para prender-me. Mas eu nfio vou 14,
ndo quero. Tenho difo. Um cidadfo & livre... enquanto nfio o -randem.
MARICOTA - Sr. Fanetino, mfio grite, tranquilize-sa!

FAUSTINO - Tranquiliszar-me! Quando vejo am homem que abusa da autori-
dade gue lhe confiram pera afastar-me de ti! Sim, eim, & para afaster
me de t1 que €le mania-me sempre prender. Patife! Porfm o que mais me
mortificae até fageme chorar, & ver teu pai, & mais hoprado ciby de
esquadra, prrstar o seu apoio a eesas tiranias constitucicnale.
HARICOTA - Esth bom, deixe-se disso, j& & magada. Ndo tem que se gquei-
xar de meu pai: 8le & cabo e faz a sua obrigagHo.

FAUSTINO - Sua obrigagiio? E julgas que um homem fax a sue obrigecéo
quando snda atrés de am cidadfo brasileiro com uma ordem de prisZo me-
tida na patrona. na patrona? A liberdade, a honra, a vida de um homen,
feito a imsgem de Deus, metida na patronalSacrilégio!
MARICOTA (rindo-se) Com efeito, & uma agfio digma...
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FAUSTINO (interrompendo-a) - ...somente de am Capitfo de -aarda Na-
cionall Felizeedos turcos, dos chinas e dos negros de Guiné, porque
nfio 8Eo guardas nacionais! Oh!

Porque 1A nos desertos africanos

Faustino nfo nascen desconhezido!
MARICOTA - Gentes!
FAUSTING - Mas apesar de t8das essas perseguigles, eu lhe hei-de mc
trar para que presto. T&o depressa se reforme a minhs reparticdo,
casar-me-ei contigo, ainda que eu veja diante de mim todos os o
de legifio, coronéis, majores, capitfies, cornetas, sim corn- .s, e
eta,
MARTCOTA - Maa Deus, endoudeceu!
FAUSTINO - entfio podem chover sfbra mim os avisos, como chov’ . mA=-
pA no deserto! Wdo te deixarei um 36 instante. Quando £8r s | wradas,
irée comigo para me veres manobrar.
MARTCOTA - Ohl
FAUSTINO - Quando montar guarda, acompanhar-me-és...
MARICOTA - Qu@! Eu também hei-de montar guarda?
FAUSTINO - E o que tem isso? Mas nfo, niHo, corredia seu risco...
MARICOTA Que extravagfincias!
FAUSTINO Quando rondar, rondarei a nodsa porta, e guando hoover
rusgas, fechar-me-ei em casa contigo, @ d@ no que der, que... estoq
deitado. Ma ah, infelig!...
MARICOTA -~ Acabou-se-lhe o furor?
FAUSTINO - De que me servem todos @sses tormentos, se me nfo amas?
MARICOTA - NHo o amo?|
FAUSTINO - Demgragadamente, nfio| Eu tenho cA para mim que a tanto .
néoc atreveria o capitfo, se ndo lhe desses esperangas.
MARICOTA - Ingratol
FAUATINO - Maticota, minha vida, ouve a confissfo dos tormentos que
por ti sofro. (Declamando:) Uma ideia esmagadora, ideia abortads -
negro abismo, como o risc da desesperagho, segue-me por t8da parte!
Ne rua, na cama, na reparticgo, nos bailes®mesmo no teatro ni¢ ue
deixa um sb instante! Agarrada as minhas orelhas, como o nAufrago &
taboa de salvagfio, ougo-a sempre dizer: - Maricota nfio te ama! Sacu-
do & cabega, arranco os cabeloz (faz o qae digz) e 8d consig uesarrap
jar os cabelos e a gravata amarrotar. (Isto dizendo, tira Ao bolso
um pente, com o qual penteia-se enguanto fale) Isto & o tormento da
minha vida, companheiro da minha morte! Cosido na mortalha, pregado
no ocaixfo, enterrado na catacamba, fechado na caixinhs dos o808 no
dia dos finmdos ouvirei ainda essa vosz, mas entfo serd furibunds, pa-
vorosa e cadavérica, repetir: - Maricota nfio te ama | {Enggpléijia
para diser estas palavfas) E serei o defunto o mais du;i-i@i'emu,
te comovem estas pintaras? NEo #e te arripiam as oarnes? . =11
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BARICOTA - Eacuate...
PAUSTINO - Oh, gque nfio tenha eu eloquéncia e poder para te arripis:
B8 caTrnesl...
MARICOTA - J& lhe disse gue escute. Ora diga-me: nfo lhe tenho eu d
do t8das as provae que lhe podetia dar para convencé-loc do meu amo’
Hdo tenho respondido a t8das aums cartas? NHo estou 4 janela semp::
que passa de manhf para a reparticgBo, e de duas horas guando volta,
apssar do 80l? Quando tenho alguma flor ao peito, que ma pede, nic
lha douY Que meis quer? SHo poucas essas provas de verdadeirs amor?
asaim & que paga-me tantas finezas? Bu & que me deveria guelxar...
PRUSTINO = Tuf?
BaitJCOTA - Bu, 8im! Responda-me, por anfiou, gque nfo passou por agui
ontem, e fézme esperar t6da a tarde 4 janela? Que f@am do cravo que
lhe dei o m@s passado? Porque nfo fol ao teatro guando eu i& nastive
com D. Mariana? Desculpe-se se pode. aBsim & que corresponde a tant:
amor? JA pHo ha paixBes verdadeirss. Ystou desenganada.(Finge g cho:
FAUSTING - Maricota ...
MAKISOTA - Pui bem desgragada em dar meu coracgio a am ingrato!
FAUSTING (enternecido) - Maricota!
MARICOTA - Je eu pudesse arrancar do peito esta paixflo...
FaUETINO - Maricota, eis-me a teus pés! (4joelha-se, & enguanto fals
Woricota ri-se, sem que 8le veja) Necessito de t6da a tua bondade
ra ser perdoado!
MARICOTA - Deixe-me.
PAUSTING - Queres que morra a teus pbs? (Batem palmas na escada)
MARICOTA (assustada) - Quem serf? (Faustino conserva-se de joelhos)
C4PITAO (pa escada, demtro) - DA licenca.
EARICOTA (assustada) - B o Capitio Ambrésio! (para faustino, Vi-ce
embpra, vA-se embora! (vai para dentro correndo)
FAUSTING (levanta-se e vai atrds dela ) - Entlo, o qQue & isso?...

beixou-mel... Foi-se... E estal... Que farei?... (anda ao redor da sa-
la como procurando aonde esconder-se) Nio sel onde esconder-me....

(vai espiar a porta, e dal corre paras a janela.) Voltou, ¢ eatf con-
versando & porta com um sujeito; mas decerto nfio deixa de entrzr. Em
boas estou metido, e dagui nfo... (Corre para o judas, despe-lhe a
casaca e o col8te, tiralhe as bota® e o chapbu e arranca-lhe o& bigo-
des) 0 que me pilhar tem talento, porque mais tenho eu.(Veste o colé-
te e casaca sd8bre sua propria roupa, calga as botas, ple o chapeu co-
mado e arranja os bigodes. Peito idsto, esconde o corpo do judas em
uma des gavetas da cfmoda, onde também esconde o prbprio chapéu, e

toma o lugar do judas ) Agora pode vir... (Batem) Ei-lo! (Batem) Ii
e ﬁf\‘

vem ;{‘I-,d*—- .f/
CENA V ;3/ :\

CAPITRO B WAUSPINO . no lagar do judas. { ;
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CAPITIO (eutrmndo) - HAo bA ningném em casa? (Ou testfio todos sardor
J& bali paimas duas vE€zes, e nada de novo! (Tira & barretina e a ;
sdbr'e a mena, e assenta-se na cadeira) Esperarei. (Ulha ao redor
ei, dii com o8 nlhos no judas; supie a primeira vista ser um homem,
levanta-se rapldamente) Quem &7 (iteconhecendo que & um judas) (ra,
ora, cral |\ nfio me enganei com o Judas, pensando que era um homs:
On, oh, estii am figurfic! § o mais & que estz tHo bem feito qua
vivo. (Aspenta-se) Aonde esth este gente? Freciso falar com o cabo
José Plmenla e .,. ver a filha. NEo seria maa que 8le nfo estivesse
amn casa; disejo ter certas explicacgfescom a Maricota. (Aqui aparece
na porta |3 direita lMaricota, que espreita, receosa. 0O Qapitdo » 1.
€ levanta-.i@a) Ahl Teatro de Arena

LBB A VI Av. Borges e Metlerms, K5

MARICOTA e o8 mesmos, Fone 236028 T
MARIGOT, (Entrando , sempre receosa e olhando para todos os lados)-
Hr. Capltéol!
CAPITEO *hepggando-se para ela) - Desejei verte, & a fortuna ajudou-
me. (Pegendo-lhe pa mio) Mas que tens? Estés rececsal! Tea paif?
EAHIC(OTA (receosa) - Salua.
CAPITEO Lue temes entdo?
MARICUTA (adianta-se & como que procura um objeto com o8 olhoe =los
cantoa de sala) - En? Nada. Estou procurando o gato...
CAPITEC (largando-lhe a mAo) - 0 gato? E por causa do gato recebe-me
com esta fadiferenga?
(AR ICUTA (8 parte) - Saiu. (para o Capitdo) Ainda em cima szanga ¢
comige! For BuAa cAusa & gue eston nestes sustos.
CAPITAC - Vor minha causa?
MARICOTA - Sim.
CAPITRO - K @ também por minha causa que procura o gato?
MARICOTA -~ B, sim!
CAPITHO - hssa agora & melhor!| Expligque-se...
HARTCOTA (A varte) - Em que me fui en meter! O que lhe hei-de diger?
CAFITED - Entdo?
MARTOOTA - Liombra-se...
CAPITEO - De gul?
HARIOOTA -~ Da...da...dagoela carta gque escreveu-me anteontem, em gue
me aconselhava que fugisee da * - =+°° da casa de men pai para a aua?
CAPITEO ~ B b que tem?
MARICOTA - Guardei-a pa gavetinha do meu esap@lho, e como a deixutse
aberta, o gato, brincando, sacou-me a carta; porque é€le tem 8sse cos-
tame...
CAPITAC ~ Oh, mas isso nfio & graga! Procaremos o gato. A carta esiava

assinada e pode comprometer-me. £ a Gltime ves que ?-1 ;
(Paxa. a espada & vrincipia a nrssnrar A gatn) eﬁ'
[
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MsHICOTa (8 parte, enyuanto o Capitdo procura) - Puxa a eapada! Esto!
arrspendida de ter dado a corda a 8ste tolo. (0 CapitfHo procura o ga-
to atras de Faustino, que estA imbvel; passa por diante e coni.inua &
procura-lo. Logo que volta as costas a Faustino, é@ste mia. (0 Japitéo
volta para tras repentinamente. Maricota surpereende-se)
CAPITRO - Mioa!

FAUSTINA - Miouf?!
CAFITEC - Esté& por agqui mesmo. (Procura)

MARICUTA (a parte) - E singualsr! Em casa nfo temos gatol

CAPITRO - Aqui nfo esth. Onde, diabo, se meteu?

MARICOTA (4 parte) Sem dhvida & algum da vizinhanga. (Para o CapitHo)
Esth bom, deixe; 8le aparecera.

CAPITAC - Que o leve ¢ demo! (Parse Maricota) Mas procure-o bem até
que o ache, para arrancar-lhe a carta. Podem-na achar, e isso nfo m
convem, (Besgquece-8e de embzinhar a espada) S6bre esta mesma earta de
sejava eu falar-te.

MARICOTA - Hecebeu minha resposta¥

CAPITE0 - Recebi, e a tenho agui comigo. Mandaste-me diger que est
vas pronta a fugir para mimhha casa; mas gquae esperavas primeiro pode
arranjar parte do dinheiro que teu pai esth jantando, parate safaree
com #le. Iato nfio me convem. NHo esth nos meus principios. Um mogo
de roubar uma moga -~ & uma rapasiada; mas dinheiro... & uma ag#io .
me !

MAHICOTA (A parte) - Tolo!

CAFITA0 - Eepero gue penses mais nisseo, e gue farée sdmente o que t
éu peeca. Sim?

MARICOTA (4 parte) - Pateta, gque nfio percebe gque era um pretexto ps-
ra lhe ndo diser que nfio, e té8-lo sempre préso.

CAPITAQ - N#o respondes?

MARICOTA - Pois sim. (d parte) EBra preciso que esu f8sse t8la. “e en
fugir, €le nfo se casa.

CAFITRO - Agora quero sempre dizer-te uma cousa. Ea supus gue esia
histbria de dinheiro era um pretexto para nfHo faseres o que te pedia.
MARICOTA -~ Ah, supB8a? Tem penetracgiol

CAPITEC - E se te valias d@sses pretextos & porgue amavas ' ...
MARICOTA - A quem? Diga!

CAPITAQ - A Paustino.

MARICOTA - A faustino? (ri as gargalhadas) Bu? Amar agué€le toleirfio?
Com olhos de enchova murta..E pernas de arco de pipa? Estd manr - o
comigo. Tenho melhor gésto. (Olha com ternura para o Capitéo)
CAFITAV (suspirando com prazer) - ah, qoe olhos matadore ase
8ste diAlogo Paustino estd inquieto no seu lugar)




Pag. 11
MAHICOTA - O Paustino serve-me de divertimento, e se algumas vEsza-
lhe dou atenglio, & para melhor ocultar o amor que sinto paf outro.
\Ulne com ternura para o Capitio. Aqui aparece na porta do fundo Je' .
¥Fimneta. Vendo o Capitdo com a filha, phra e escuta)
CAPITRO - Ba te ereio, porque teus olhos confirmam tuaas PALAVIES .
(Gesticula com entnsiaemo, brandindo a uapﬁﬁu} Terhs sempre em mim o
arrime, & usm defensor! Enguanto ea £8r Capitfio da Guarda Nacional e
¢ GovBrno tiver confianga em mim, hei-de sustentar-te como uma prin-
cesa. (Fimenta desata a rir &s gargalbadas. Os dous voltam-se murpro-
endidos. Pimenta caminha para a frante, rindo-se sempre. 0 Cap:'o
Tica enfiado e com a espada levansada. Maricota, turbada, nfio sabe
como tomar a hilaridade do pai)
CENA VII
PIMENTA @ o & mesmoa.
PIMENTA (rindo-se) - O que & isto, Sr. CapitSo? Ataca a raparige...
ou ensina-lhe a jogar & espada?
CAPITEQ (turbado) N8o & pada, Sr. FPimenta, nfo & nada...(embainha a
espada) Fod um gato.
PIMERTA - Um gato? FPois o0 Sr. Capitfio tirm a espada para am gai:? Sb
se fei algum gato danado, gue por agul entroa.
C4PLTEC (querendo mostrar tranquilidade) - Nada; foi o gato da casa
qee andou agui pela sala fasendo estripulime.
PIMENTA - O gato da casa? E bichinho que nuncea tive, nem qur: ter.
CAPITEC - Pols o senhor nfic tem um gato?
PIMENTA - NHo eenhor.
CAPITRQ (alterando-se) - E nanca oa teve?
FPIMERTA - Nuncal...Mas...
CAPITEQO - Nem suas filhas, nem seas eacravos?
PIMENTA - JA disse que nfo... Mas...
CAPITXO (voltando-se para Maricota) - Com que nem sea pai, nem & sua
irmd e nem seus escravos tém gato?
PIMENTA - Mas que diabo & isso?
CAFPITEU - E no entanto....Esta bom, estA bom! (4 parte) Agui hé ma-
roteiral
PIMENTa - Mas que hist{bria & essa?
CAPITAO - N#o & nada, nfo faga caso; ao depois lhe direi. (Pe»: Mari
cota) Muito obrigado! (voltando-se para Pimneta) Temoe que i:-lar er
objeto de servigo.
FIMENTA (para Maricota) - Vai para dentro.
MARICOTA (4 parte) - Que capitfio tdo pedago de asno! (Sai)

CERA VIII
CAPITEO e JOSE PIMENTA. PIMENTA vai p6r sSbre a mesa a Eﬁiﬁ’ﬁ\
O CAPITAD fica pensativo. jghffp_‘“x&:

wf. \'
t: S5cnp)
4]

"-'7‘_\&
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CAPITRO (4 parte) - Aquli anda o Feustino, mas 8le me pagarh!
PIMANTA - As suas ordens, Sr. Capitfo.
CAPITIC - O guardms Faustino fol préso?
PIMENTA - Néo, senhor. Desde gquinta-feira que andam dous gmardas atése
dale, e sinda n#o fol possivel encontri-lo. Mandei-os gue fossem es-
corar 4 porta da reparticiio e também 14 ndo apareceu hoje. Ureic gue
tave aviso,
CaPIiTAD ~ E preciso fager diligfncimes para se prenden &sse guarda,
gue esthd ficando muito remissc. Tenho ordens muaito apert#adas dr co-
mandante saperior. Digs aos guardas encarregadoa de o prender e o
levem para os Provisdrios. HA-de 14 estar um més. Isto assim n#o po~

de coptinaar. NEo hé gente para o servigo com @stes maus exemplos. A
4 impunidade desorganiza a Guarda Hacional., Aesim gque 8le sair doas

Provisérios, avisem-no logo para o Bervige e se faltar, Proviabrio no
caso, até que se desengane. Eu lhe hei-de mostrar. (4 parte) Mariolal

«++ Quer ser meu rivall

PIMERTA - Sim sephor, Sr. CapitBo.

CAPITEO - Guardas sébre guardas, rondas, manejos, paradae, diligéncias
- atrapalhe-o. Entenda-se a 8sse respeito com o sargenis.

PIMENTA - Deixe estar, Sr. Capitdo.

CAPITRED - Precisamos dGe gente pronta.

PIMENTA - Assim &, Sr. Gapit8So. 08 que nfc pagam para a musica, devem

gempre estar prontos. Alguns sfc muito remissoa.

CAPITEQ - Ameace-os com o servigo.

PIMENTA - JA o tenho feito. Digo-lhes que se nfo pagarem prontameute,
o sephor Capitfo os chamaréd para o servigo. Faltam ainda oito que
nfio pagaram Este M@s, e dous ou trds que nfio pagamsm desde o princi-
pio do anc.

CAPITRO - Avise a &sses, que revebeu ordem para oe chamar de novo pa-
ra o servigo impreterivelmente. H& falta de gente. Ou paguem oa tra-

balhen,
PIMENTS - Assim & Sr. Capitfio, e mesmo & preciso. J& andam dizendo

gque se & nossa companhia nfo tem gentem & porque mais de metal:. .
para a masica.
CAPITAO (assustado) - Dizem iseo? Pois J& sabem?
FIMENTA - Que saibam, nfc creio; mas deaconfiam.
CAPITEO - £ o diabo! £ preciso cautela., Vamos & casa do sarge i
16 temos que conversar. Uma demisefio me faria desarranjo. Vamis.
PIMENTA - Sim senhor, Sr. Capitdo. (Saem)
CENA TX

FAUSTINO, ®b. Logo que os dous saem. FAUSTINO os val espreitar a

porta por onde sairam, e adianta-se um pouco.

ano
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FAUSTING -~ &h, com que o senhor CspitfHo assusta-se, porque podem 81-
ber gue mais de metade dos guerdse da compainha pagam para a misi-
»«-E quer mandar-me para o8 Provislrios! Com que esereve cartas
#inguietando & uma filha-familia, e quer atrapalhar-me com servigc
Multc bemi C& tomarei nota. E o que direi da menina? £ de se tirar o
barrete! Esta doatouradalinda a doue carrinhoa! Obrigado! Aehi gque
éu tenho péwnas de enchova morta, e olhos de arco de pipa? Ah. quem
Zoubera! Mas ainda & tempo; ta me pagarés, e... Ougo pisadas... 4 p
rostoe! (Toma o seu lugar)
CENA X
CHIQUINHA e FAUSTINO
CAIQUINHA (entra e senta-se a costarar) - Deixe-me ver se po8to Aca-
bar &ste vestido para vesti-lo amanhd, que & Domingo de Pascoa (cose)
En & que sou a vadia comp meu pai disse. Tudo anda assim. Ai, ai! (
(suspirando) HA gente bem felis, alcangam tudo quanto desejam = digem
tudo quanto pensam: 8d eu nada alcange e nada digo.Em quem escari 8le
pepsando! Na mana, sem davida. Ah, Paustino, Paustino, se tua soubessen
sesl...
PAUSTINO (4 parte) - Fala em mim! (Aproxima-se de Chiquinha, pé ante
pe)
CHIQUINHA - A mana, que nfio sente por ti o que ea sinto, tem GOres am
para ie falar e enganar, enguanto ea, que tanto te amo, nfio ouso le-
vantar os olhos para ti. Assim vali o mundo! Nunca terei valor Ara
fazer-lhe a confissfo dé&ste amor, que me fas tHo desgragada; Honca,
nonea, gue morreria de vergonha! Ele nem em mim pensa. Casar-me oom
Ble seria a maior das felicidades. (Faustino, que durante o temp. que
8hiquinha fala vem aproximando-se e ouvindo com pragzer quanto ela dis,
oai a seus pés)
FAUSTINO - Anjo do céu! (Chiquinha & um grito, assustada, levanta-se
rapidadente para fugir e Faustino a retém pelo veatido) Esperal

CHIQUINHA (gritando) - Ai, quem me acode?
PAUSTING - NBo te assustes, & o teu amante, o teu noivo... 0 ditoso

Fauatinol

CHIQUINHA (forcejando para fugir) - Deixe-me!

PAUSTINO (tirando o chapéu) - Nio me reconheces? E o teu Fausti: |
CHIQUINHA (reconhecendo-o) - Sr. Faustinol

FAUSTINO (sempre de joelhos) - Ele mesmo, encantadora criataral! Ele
mesmo, gue tudo ouvia.

CHIQUINHA (escondendo o rosto nas mads) - Meu Deus!

FAUSTINO ~ Néo te envergonhea. (levanta-se) E nBo te admires e ver-
me t#@o ridiculamente vestido para um amante adorado.

CHIQUINHA - Deixe-me ir para dentro. fﬁ?"“ '\f )
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FAUSTINO - Oh, nfo! Quvir-meas primeiro. For causa de tua irmfA eu

estava escondido nestes trajos; mas prouve a Dens que &les me Bervis
sem para descobrir a sua perfidia e ouvir a tua ing@nua confissfo,
tanto mais preciosa, quanto inesperada. Eu te amo, ea te amo!
CHIQUINHA - A mana pode ouvi-lol

FAUSPING - A mena! Que venha ouvir-mel Quero diger-lh nas bochechas

o que penso. Se eu tivesse adivinhado em ti tanta candara e &amor, nZo
teria passado por tantos dissabores e desgostos, e nio teria visto
com meus préprios olhos a maior das patifarias! Tua mana 8... Enfim,
en ch pei o gue ela B, e basta. Deixemo-la, falemos 8b no Apsso amor!
NEo olhes para minhas botas... Tuas palavras acenderam em meua peito
ame paixfio vulcAnico-piramidal e delirante. H& um momento gque nasceu,
pmas jh esth grande como o unicerso. Conquistaste-me! Teras o pago de
tanto amor! N8o duvides; amanh@ virei pedir-te a teu pai.

CHIQUINHA (involuntariamente) - Serf posslvel?

FAUSTING - Mals que poseivel, possibillssimol

CHIQUINHA - Oh! esté me engamando... E o seu amor por Maricota?
FAUSTINO (declamando) ~ Maricota trouxe o inferno para minha alma,

ge & que nfo levou minha alma para 0 jnferno! 0 meu amor por ela foi-
ge, voou, extinguiu-se como um foguete de lagrimas!

CHIQUINHA - Seria crueldade se gombasse de mim! De mim, gue ocultava
a todos o meu segrédo.

FAUSTINO - Zombar de ti! Serla mais fheil gombar do meu ministro! Mas,
siléncio, que parece-meé gue sobem as escadas.

CHIQUINHA (assustada) - Serd meu pai?

PAUSTINO - Nada digas do que ouvisiej & preciso que ninguém saiba
que eu estou aqul incdgnito. Do segrédo depende a nossa dita.

PIMENTA (centro) - Diga-lhe gue nfio pode ser. ‘fﬂ'“dfﬁf’mﬁﬁ
FAUSTINO - B teu pail J;tgﬁggrt,nghg
CHIQUINHA - B meu pall

AMBOS - Adeus! (Chigquinha entra correndo e Faustino pGe o chapéu na

cabega, e toma o sea lugar)
CEBNA XTI
PIMENTA e depois ANTONIO DOMINGOS

PIMENTA - E boa! Querem todes ser dispendados das paradas! agora &
que o sargenlo anda passeando. LA ficou o capitlo 4 espera. Ficoun &s-
pantado com o gue eu lhe disse a respeito da masica. Tem raszfo, que
se souberem, podem-lhe dar com a demissfio pelaa ventas. (Agqui batem
palmas dentro) Quem &7

ANTON1O (dentro) - Um seu criado. DA licenga¥?

PIMENTA - Entre quem &. (Entra Antonio Domingos) Ah, & o Sr. Ant8nio
Domingos! Seja bem aparecido; como vail issso?

ANTONIO - A sen dispor.
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PIMENTA - D€ cf p sea chapéu. (foma o chapéu e o poe sfbre a mesa
Entéo, o gue ordena?
ARTONIO (com mistério) - Trata-se de negocio...
PIMENTA - Ah, espersi (Vai fechar a porta do fundo, espiando priw :-
ro se alguém os poderéd ouvir) £ preciso cautela.(Cerra a porta que
da para o interior)
ANTONIO - T8da & pouca. (Vendo o judas) Aquilo & um judas?
PIMENTA ~ E dos pequenos. Ent#o?
ANTONIO - Chegou nova remessa do PSrto. 08 sbcios contincam a trol =
lbar com ardor. Aqui estfio dous contos (tira da algibeira dous magos
de papeis), um em cada mago; & dos asuis. Desta vez vieram mais bem
feitoa. (Mostra uma nota de cinco mil-réis que tire do bolso do co-
l8te) Vella; esté perfeitissima.
PIMENTA (examinando-a) - Assim &.
ANTORIO - Mandei ass sbcios fabricantes o relatério do exame que f£i-
geram na Calxa dea Amortigaglo, sfbre aﬂdﬁanﬁltinat remessa, e &les
emendaram & mio. Aposfo que ningném as diferengaré das verdadeira:
PIMEETA - Quando chegaram?

ARTONIQ - Ontem, no navio que chegou do PSrto.
PIMENTA - B como vieram?
ANTONIO - Dentro de um barril de paios.

PIMENTA - O lucro que deixa nfio & mau; mas arrisca-se a pele. ..
ANTONIO - O que receia?

FIMENTA - O gque receio? Se nos 483o na malhada, adeus minhas encomen-
das] Tenho filhos...

ANTONIU - Deixe-se de sustos, J& tivemos duas remessas, & o senhor

86 por sua parte passou dons contos e gquinhentos mil-réis, e nada lhe
acontecen.

PIKENTA - Bem perto eativemos de ser desoobertos - houve denfncia, &
0 Tesouro sabatituin os aznis peleos brancos.

ANTONIO - Dos bilhetes aoe falsificados vai longe; agué@les andam pe-
las maBe de todos, e @stes fecham-ee quando falam, e acutelam-se. De
mais, quem nada arrisca, nads tem. Deaus hi-de ser conosco.

PIMENTA -~ Se nHo for o Chefe de Policia...

ANTONIO - Esse & que pode botar tudo a perder; mae o pior & o médo.
V& guardA-los. (Pimenta vai guardar os macos dos bilhetes em ums das
gavetas da cOmoda e a fecha & chave. AntSnio, enguanto FPimenta guarda
o8 bilbetes) Cinquenta contos da primeira remessa, cem da segunda e
cinquenta desta fagem dugzentos contos; quando muito, vinte de despesa,
e al temos cento e oitenta de lucro. NHo conhego negbcio melhor. (Pa-
ra Pimenta) Né#o os vA trocar sempre A mesma casa: ora agui, ora ali...
tem cinco por cento dos que passar.

PIMENTA ~ J& estou arrependide de ter-me metido neste negbe
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ANIONIO - E por qué?
PIMENTA - Além de perigoasissaimc, tem consegufneias que ean nio pre¥
via quendo meti-me nle. O senhcr dizis que o povo nfo sofria conm i
isso.
AKTONIO - E ainda digo. BA na circulagdo um horror de milharee de
contos em papel; mais dugentos, nfo querem dizer nada.
PIMENTA - Assim pensei eu, ou me figeram pensar; mas j& abriram-me
of olhes, €... Enfim, pasearei ainda esta ves, e serf a Nltima.Te-
nho filhos. Meti-me nissc sem saber bem 0 que fazia. E do senhor
gqueixo-me¢ porque da primeira ves abusou da minha posigHo; eu estava
gen vintém. £ a fliima!
ANTONTIO - Como quiser; o senhor 5 quem perde. (batem na porta)
PIMENTA - Batem!
ANTONIO - Serd o chefe de Policia?
PIMENTA - O Chefe de PollicialEis, al esthd no gque o senhor me meteul
ANTONIQO - Prudéncia! Se for a policia queimam-se os bilhetes.
PIMENTA - Qual queimeam-se, nem meio queimam-8e; j4 nfo hA tempo senfo
descermoe enforcados!
ANTONIO - N8o desenime. (batem de novo)
PAUSTING (disfargando a vosz) - De parte da Policiatl
PIMENTA (caindo de joelhos) - Mimericordia!
ANTONIO - Pujamos pelo quintall
PIMENTA - A cssa nio tem quintal. Minhas filhael...
ANTONIO - Eetamoe perdidos! (Corre para a porta a fim de espliar pela
fechadora. Pimenta fica de joelhos e treme convulsivamente) S0 vejo
am oficial da Guarda Nacional. (batem. Espia de novo) K#o hA dawida.
(Para Pimenta) Psiv...Psil... venha ch.
csPITK® (dentro) - Ahl Sr. Pimenta? (Pimenta ao ocuvir seu nome le¥
vants a cabega e escuta. Ant6nio caminha para 8le)
ANTONIC - H&A 86 um oficial que o chama.
PIMENTA - Os mais estfo escondidon.
EAPITIU'{d&ntrn) ~ H& ou nH#o gente em casa?
PIMENTA (levanta-se) - Agquela voz....(Vai para a porta e eapla) NEo
me enganei! £ o CapitHol (Baspia) Ah! Sr. Capit#o?
CAPITKO (dentro) - Abral
PIMENTA - Vosea senhoria eatls s07
CAPITAC (dentro) - Eetou sim, abra.
PIMENTA - Palavra de honta?
CAPITKO (dentro) - Abra, oo vou-me embora !
PIMENTA (para Ant6nio) - NEo h& o que temer. (Abre a porta, entra o
capitfo. Ant6nic sai fora da porta e observa se h& alguém pculto no

corredor)

cENA XII

el 3 Bins i
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CAPITEU (entrando) - Com o demo! O senhor a estas horas com a porte

feichada!

VIMENTA - Queira perdogr, Sr. Capitdo.

AKTONIO (entrando) - Ningoémi

CAPITRO <« FPas-me asperar tanto! Hoeje & a segunda ves.,

PIMENTA - Por guem & senhor CapitHo!

CAPITRQ - THo calados!...larecem gque estavam fasendo moeda falga'
(AntBnio estrsmece, Pimenta assusta-se)

VIMENTA - Que dis Sr. CapitSo? Vossa senhoria tem gracas qué ofem
Isto nAo 8do brinquedos. Assim escandalisa-me. Estava com 0 men ami-
2o fnibnic Doméngos falando nos seus negbcios, que en ch por mim nir
o8 tenho.

GAPITAO - Ho! O senhor escandslis-se e assusta-se por ume gracga di-
te sem intencHo de ofender|

PIMENTA - Mas hé gragas que nfio tem gracas|

CAPITAO -~ O senhor tem algumi cousa? Eu o estou desconhecendo!
AFTONIC (a parte) - Este diabo bota tudo a paerder! (Para o Capitd
£ a bilis gue ainda o trabalha. Estava enfurecido comigo por certo
negbcios. Isto passa-lhe. (Fara Pimenta) Tudo se ha-ie arranjar. (pe-
r2 v Capitfio) Vossa senhoria estf hoje de servigo?

CAFPITEO - Estou de dia. (Para Pimenta) J& lhe posso falar?

FIVMENTA - Tennha a bondade de desculpar-me. fete maldito homem i&-if.
fezendo perder a cabega. (Passa a mSo pelo pescogo, como Qquem Quex
dar mais intelig@nocia ao que dig) B vossa senhoria também nfo con-
trijuio pouco para eu assustar-me!

ANTOWIO (forcejando para rir) - Poi uma boa cagoada!l

CAPITEO (admirado) - Cagoada] Bu?
PIMENTA - Por mais honrado gque seja um homem, quando se lhe bate 4

porta @ se diz: "Da parte da Policia®, sempre se assuta.

CAYITAC - E quem lhes disse isto?

PIMENTA -~ Vossa senhoria mesmo.
Ora, o senhor, ou esth sonhando, ou guer se divertir comigo.

CAPITEO -

FIMENTA - N&o fol vossa senhoria?

ANDONIO -~ N8o foi vossa senhoria?®

CAPITEO - Plor & eseal Sua casa hoje anda misteriosa. H& pouco era

sua filha com o gato, agora & o senhor com a Policia... (a parte) a-

qui anda tramoial

ANTCRICO (a parte) - Quem seria?
PIMENT2A (mssustado) - Isto nfio vai bem. (Para Ant8nioc) Nfo sai daqi

antes de eu lhe entregar uns papéis. Espere! (Faz semblante de querer

ir bascar os bilhetes, Entfnio o retem) /o 2t ko

ANTORIO (para Pimneta) - Olhe que se perdel! :{7/ffﬂnﬁkmﬁl
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CAPTITEO - E entBo? Ainda nlo me deixaram dizer ao que vinha. (Ou-
ve-ge repiques de s=ino, foguetes, algasarra, ruidos diversos como
asontece guando aparece a Aleluie) O gue & isto?

PIMNENTA - Eatamos descobertos! .

ANTORIC (Gritando) - £ a Alelaia gue apareceu. { Entram na sala, de
tropel, Maricota, Chiquainmha,)

MEWINOS -~ Aparecen & Alelaja! Vamos ao Judasl...(FPaustino, vendo os
macinos junto de si, deita a correr pela sala. Eespanto geral., 0s me-
ninos gritam e fogem de Faustino, o qual d& doas voltas ap redor da
pala, levando adiante de sl todos o8 gque estlo em cena, o8 quais adh
tropelam-se correndo e gritam aterrorigados. Chiquinha fica em pé
junte s porta por onde entrou. Faustino, na segunda volta, sai para
a rya, @ os demais, desembaragados d€le, ficam como assombrados. Oe
meninos e moleques, chorando, escondem-se ﬁuhaixn da mesa & cadeiras.
o Capit8o, na primeira volta que d& fugindo de Faustino, sobe para
cima da cOmoda; Anidnio Domingos sgarra-se a Pimneta, e rolam juntos
pelo chio, guando Fanstino sai; e Marioota cai desmasiada na cadeira
onde coeia)

PIMERTA (rolando pelo chfio, agarredo com Antfnio ) - § o demfniol...
ANTONIO - Vade-retro, Satanfs! (Estreitam-se nos bragos um do outro
e escondem a cara)

CHIQUINHA (chega-se para Maricota) - Mna, que tens? NHo fala; esth
desmaiada! Mana? Meu Deus! Sr. CapitBo, fage o favor de dar-me Lm o« -

po com fgua,
GAPITEO (de cima da ofmoda) - Nfo poeso 1A ir!

CHIQUINAA (4 parte) — Poltrfo! (Para Pimneta) MNeu pai, acuda-mel (
(Chega-ee para &€le e o chama, tocando~lhe no ombro)

PIMENTA (gritando) - Ai, ai, ail (Ant8nio, ouvindo Fimenta gritar,
grita também)

CHIQUINHA - E estal Nio esth galante? O plor & estar a mana desmaia-
dal Sou ea, meu pai, @ou Chiguinha; nfo se assuste. (Pimneta & Antd-

nie levantam-seé cantelosos)

ANTONIO - NEo o vejol
CHIQUINHA (Para o Capitfio) - Desgaj que vergonha! NHo tenha médo.

(0 Capitfio principia a descer) Ande, men pai, acudamos a mana.(Ouve-
se dentro o grito de Leval leval como costumam 08 moleques, quando
arrastam os judas pelas ruas)
PIMENTE - Al vem @lel... (Ficam todos imbveis na posicHo em que os
purpreenden o grito, isto §, Pimenta e AntSnio ainda ndo de todoe
levantados, o Capitfio com uma perma no chBo e a outra na borda de uma
das gavetas da cfmoda, gque esth meio aberta, Chiguinha esfregando aa
nafs de Maricota para reanimf-la, e o8 meniso nos lugares que poupa-

vam. Conservam-se todos silencioscs, até gue se ouve GWT
. A 0
~ Morral - em disténcia.) \*
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CHIGUISNHA (Bnguanto os demais estBo silénciosos) - Meu Deus, que gen
te {Hp medrosal E els neste estado! O que hei-de fazer? Meun pai?
Sr, Capitfo? Mo se movsm! J& tem as mios friss... (Aparece repenti-
pamente & porta Fausiino, ainda com os mesmos trajos; aalias no meio
da sala e val cair sentado na cadeirs gue estd junto a mesa. Uma tu
ba de garStos e molegues armados de paus entram apbe 8le, gritandos
~ Pega no judas, pega no judas! - Pimonta e Ant8nio erguem-se ray‘ -
damente e atiram-se para a extremidade esquerda do teatro, junto
candeeirees da rampa; o CapitSo sobe de novo para cima da cBmoda; i
ricota, vendo Pauatino na cadeira, separado dela somente pela mess,
da om grito e foge pa a extremidade direita do teatro; os meninos s
saem aos gritos debaixo da mesa; e espalham-se pela sala. 08 garoie
param no fundo junto a porta e, vendo-se em uma easa particular,
cesaam de gritar.)
PATUSTINO (caindo sentado) - AL, que corrida! J& n#Ho posso! Oh, pare~
ce-meé gine por cA einda dora o m#do. 0 meu nHo foi menos vendo esta
canaiha. Safa, canalbal! (Us garotos riem-se e fazem assuada) Lk, o©
ecaso & @sse? (levanta-se) Sr, Pimanta? (Pimenta, ouvindo Fanetino cu
ma-lo, encolhe-se e treme) Treme? Ponha-me esta corja no Blho da rua. .
FAo ouve?
PIMENTA (titubeando) - Eu, senhor?
FAUSTINO - Ah, nfBo obedece? Vamos, que lhe mando - da parte da pol-
cia...»(Diafargando a voz como da ves primeira)
ANTONIO - Da parte da policial...(para Pimenta) V&, VAl
PAUSTINU ~ Avie-se! (Pimenta caminha receoso para o grupo gque esth
no fando, & com bons modos o faz ealr, Fanstino, enquanto Pimenta
evacuar A sala, continna a falar. Para Maricota) Nio olhe assim pa
mim com o8 olhos tHo arregalados, gae lhe podem saltar para fora da
ecara, De que serfio @sses olhos? (para o Capit@io) 014, valente capitfo!
Esih de poleiro? Desga. Eeté com m€do do papﬁo? Hu! ha! Bote fora &
espada gue lhe estéd atrapalhando as pernas. £ um belo boneco de lou - -
(Tira o chapeu e o8 bigodss, e o8 atira no chf#o) Agora ainda terfio
m&8do? KN8o me conhecem?

T0DUS (exceto Chiquinha) - Faustino!
FAUSTINO - Ah, jA! Cobraram a fala! Temos queé conversar. (pGe uma

das cadeiras no meio da sala e senta-se. O Capitfio, Pimenta e Antdaio

dirigem-se para &8le enfurecidos; o primeiro coloca-se & sua direit.,

o smegundo & esguerda e o tmeceiroc atrhs, falando todos trés ao mesmo

tempo. Fauetino tapa os ouvidos com as mabs)
PIMENTA - Ocultar-se em casa de um homem de bem, de um pai de fami-

1ia, & agad criminosa; nfo se deve pratisar! As leis sdo bem claras;
a casa do cidadfioc & inviolévell As autoridades h#io-de ouvir-me; se-

rei desafrontadol
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ANWTOHIO - Surpreender um segrédo & inf&mia! E 86 a vida paga cer-
tas infAmias, entende? 0 senhor & um mariolal Tudo quanto fi:z e dis
8e fol para experimenta-lo. Bu sabia qae estava ali oculto. ue dig
dis cma palavra, mando-lhe dar uma arrochada.
CAPITRO - Aos insultos responde-se com as armas na mfo! Tenho ama
patente de capitdo que dea-me o govérno, hei-de fager honra a ela’
O senhor & um cobarde! Digo-lhe isto na cara; nfo me mete m&do! W/
de ir préso! Ninguém me insulta impunementé! (Qe trés, 4 proporg
que falam, vio reforgando a vog e acabam bramando. )
FAUSTINO - Ai! ail ait aiy que fico sem ouvidoa.
CAPITAO - Petyl@ncia ongualifichvel... Petulfincia!
PIMENTA - Desaf8ro sem nome... DesafSro |
ANTONIO - Pgtifaria, patifaria, patifarial (Paastino levanta-ge ;-
ridamente, batendo com os pés)
FAUSTINO (gritando) - Silénciol (Oe tr8s emudecem & recuam) que o
deus da linha quer falar]| (Assenta-se) Puxe-me agui estas btotas. (p:
ra Pimneta) N8o quer? Olhe qué o manda da parte da .., (Fimenta ch-
ga-8e para 8le)
PIMENTA (colérico) - D8 chl
FAUSTINO - JA! (DA-1lhe as botas a puxar) Devagar! Assim... E dige
14 gue a pollcia néo fas milagres... (Para Anténio) Ah, senhor m: -
tire-me esta casaca. Oreio que nflo serad preciso diser da parte de
quem... (Ant8nio tira-lhe a casaca com muito mau modo) Cuidado, n#o
rasgue o traste que & de muito valor. Agora o col@te. (Tira-1lho)Bom,
CAFPITAC - Até quando abusard da nossa paci8ne ia®
FAUSTINO (voltando-se para @le) - Ainda que mal lhe pergunte, o sem
nhor aprendeu latim?
CAPITEO (a parte) - Hei-de fager camprir a ordem de prisdo. (Para
Pimenta) Cgame done guardas,
FAUSTING - Qae & 1a isso? Espera 14! J& nfo tem médo de mim? Ent#o
h& poueo quando se émpoleirou era com m@do das botas? Ora, nfHo seja
crianga, e escute... (Para lnriﬂuia} Chegue-se para ch. (Para Pimen-
ta) Ao Sr. José Pimenta do Amaral, cabo-de-esquadra da Guarda Nacio-
nal, tenho a diatinta de pedir-lhe a mio de 8oa filha a Srg D. Mari-
cota,.. ali para o Sr. Ant@nio Domingos.

MARICOTA - Ah!
PIMENTA - Senhor|

ANTONIO - E estal
FAUSTINCG - Ah, nfo querem? Torcem o focinho% EntHo escatem a hiasthz

ria de am barrik de paios, em QUE. .«
ANTONIO (turbade) - Senhor|
FAUSTINO (continuando) - ... em que vinham escondidos.
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ANTONIO (aproximando-se de Panstino e dis-lhe 4 parte) - NHo me per
cal Que exige de mim?
FAUSTINO (a parte) - Que se case o quanto antes, com & noiva que lhe
don. SO por 8ste prego guardarei siléncio.
ANTONIO (para Pimenta) - Sr. Pimenta, o senhor ouvia o pedido que
lhe fol feito; agora o fago eu também. Concede-me s mio de sua filaa?
PIMENTA - Certamente... & uma fortuna... nfio esperava... e ....
FAUSTINO - Bravol
MARICOTA - Isto nEo €& possivel! Bu nfio amo ao senhor!
FAUSTINO - Amaré,
MARICOTE - N8o se dispSe aseim de uma moga! Isto & rombaria do se-
nhor Faastinol
FAUSTINO - NHo sou capas!
MAHTCOTA - N8o quero! N8o me caso com um velhol
FAUSTINO - Poils entfio nfio se casaréd nunca; porque vou jJ& dagui gri-
tande (gritando) que a filba do cabo Pimenta namora como ama danade,
#ue quis roabar... (Para Maricota) Entfio, quer que continme, ou quer
casar-se?
MARICOTA (4 parte) - Estou conhecida! Posso morrer golteira... Um =
rido & sempre um marido... (Para Pimenta) Meu pai, farei za sua oL

tads.
FAUSTINO - Bravissimo! Ditoso par! Amorosos pombinhos! (Levanta-se,

toma Marioota pela mfio e a condus para junto de AntSnio e fala com
o8 dons a parte) Menina. agui tem o noivo gque eu lhe destinos & wve-
lho, baboso, rabujentec e usurhrio - nada lhe falta para sua felici-
dade. £ @ste o fim de t8das as namoradeiras: ou casam com um glhrl
como @ste, ou morrem solteiras! (Pata o phblico) Queira Deus que a-
proveite o exemplo! (Para Antfnio) Os falshrios j& nfo morrem enfor-
cados; 1A se foi @sse bom tempo! Se eu o denunciasse, ia o senhor pa
ra a ocadeia e de 1A fugiria, como acontece a moitos da sua laia, Bs-
te castigo seria muito saave... Eis aqui o que lhe destino. (Apresen
tando-lhe Maricota) £ moga, bonita, ardilose e pamoredeira; nada lhe
falta para seu tormento. Esta pena nfio vem no Codigo; mas nfo Wdmira
porgue 14 faltam outras manitas consas. Abracem-se, em einal de guer-
ra! (Impele um para o outro) Agora nbse, Sr. Capit@c. Venha ch. Hoje
mesmp quero uma dispensa de todo o servigo da Guarda Nacional! Arran
je isso como puder; goando nfio, mando tocar a mOsioca... NHo sei se

me entende?...
CZPITEQ - Gemle servido. (4 parte) Que remédio, pode pérderme!
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PAUSTINO -~ E Be de novo bulir ccomigo, cuidado! Quem me avisa...

Sabe o reato! Ora, meus senhores e senhoras, jA que castiguei, qw
também recompensar., (Toma Chiguinha pela mf#o e coloca-se com ela
frente de Pimenta, dando as mfos como em ato de casarem) Sua ben ;!
querido pai Pimenta, e seu consentimentol

PiMENTA - O que lhe hei-de eu faser, senfio consentir!

FAUSTINO - Otimo! (Abraca Pimenta e da-lhe um beijo. Wolita-se para
Chiguinha) Se nfHio houvesse aqui tanta gente a olhar para nds, fagia-
te o mesmo... (Dirigindo-se ao pﬁblicn) Mas nHo o perde, que fica
guardado para melhor ocasifio.paras nbe (dirige-se para o phblico),
fazia~te o meemo. Fica guardado. Amanhd# vou requerer melhoramento d
emprégo ou aumento de ordenado. Se me nfio concederem nem mE nem ol
tra coisa, esperarei que tenha filhos, para entfo dizer que tenho
molher e estou carregado de filhos, e que o8 nfo posso sustentar ¢
educar com o ordenado que tenho. Com essas raazoBs & impossivel que
0 Goveérno me nfo atenda, porque & dever de t8da a nag@o hem consti-
tuida sustentar e ducar os filhos de seus servidores... & se nbs n
eatamoe bem constituidos, a culpa nfio & minha... E passo para a opo -
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